
คําแปล 
อนุสัญญาวาดวยการคาระหวางประเทศซึ่งชนดิสัตวปาและพืชปาท่ีใกลสูญพันธุ 

คําปรารภ 
รัฐภาคีแหงอนุสัญญานี้ 
ยอมรับ วาความงดงามและหลากรูปลักษณของสัตวปาและพืชปา เปนสิ่งที่มิอาจทดแทนไดในระบบ
ธรรมชาติของโลกนี้และจําเปนตองคุมครองเพื่อประโยชนของชนรุนนี้และรุนตอไป 
ตระหนัก ถึงคุณคาในแงสุนทรียภาพ วิทยาการ วัฒนธรรม นันทนาการและเศรษฐกจิของสัตวปาและ
พืชปาที่เพิ่มขึน้ไมมีส้ินสุด 
ยอมรับ วาประชาชนและรัฐเปนผูเหมาะสมที่สุดในการใหความคุมครองสัตวปาและพืชปาของตน 
ยอมรับดวย วาความรวมมือระหวางประเทศเปนสิ่งจําเปนสําหรับการคุมครองสัตวปาและพืชปา
บางชนิดพันธุ มิใหมีการใชประโยชนเกินสมควร จากการคาระหวางประเทศ 
เชื่อวา จําเปนตองมีมาตรการอันเหมาะสมและเรงดวน เพื่อการนี ้
จึงไดตกลงกันดังตอไปนี ้

มาตรา 1 
คํานิยม 

เพื่อประโยชนแหงอนุสัญญาฉบับนี้ หากมิไดมีบทบัญญัติกําหนดไวเปนอยางอื่น 
 (ก) ชนิดพันธุ หมายถึง ชนิดพันธุใดใด ชนิดพนัธุยอย หรือประชากรของชนิดพันธุที่ถูก
แบงแยกโดยสภาพทางภูมิศาสตร 
 (ข) ตัวอยางพันธุ หมายถึง 
  (1) สัตวหรือพืชใดใด ไมวามีชีวิตหรือตายแลว 
  (2)ในกรณีของสัตว สําหรับชนิดพันธุที่กําหนดไวในบัญชี 1 และ 2 ใหหมายรวมถึง
ซากชิ้นสวนหรือสวนแปรรูปอื่นใดที่สามารถจําแนกไดวาเปนของชนดิพันธุนั้นๆ และสําหรับชนิด
พันธุที่กําหนดไวในบัญชี 3 ใหหมายรวมถึงซากชิน้สวนหรือสวนแปรรูปอื่นใดที่สามารถจําแนกไดวา
เปนของชนิดพันธุที่ระบุไวในบัญชี 3 เฉพาะชนดิพันธุที่ไดกําหนดไวเทานัน้ และ 
  (3) ในกรณีของพืชสําหรับชนิดพันธุที่กําหนดไวในบัญชี 1 ใหหมายรวมถึงซาก
ช้ินสวนหรือสวนแปรรูปอื่นใดที่สามารถจําแนกไดวาเปนของชนิดพันธุนั้น ๆ และสําหรับชนิดพนัธุที่
กําหนดไวในบัญชี 2 และ 3 ใหหมายรวมถึงซากชิ้นสวนหรือสวนแปรรูปอื่นใดทีส่ามารถจําแนกได
วาเปนของชนดิพันธุที่ระบุไวในบัญชี 2 และ 3 เฉพาะชนิดพันธุที่ไดกาํหนดไวเทานัน้ 
 (ค) การคา หมายถึงการสงออก การสงกลับออกไป การนําเขา และการนําเขาจากทะเล 
 (ง) การสงกลับออกไป หมายถึงการสงออกตัวอยางพันธุใดใดที่ไดมีการนําเขามากอนหนานี้ 
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 (จ) การนาํเขาจากทะเล หมายถึงการขนสงเขาประเทศซึ่งตวัอยางพนัธุของชนิดพนัธุใดใด
ที่เก็บหาจากทองทะเลอันมิไดอยูในเขตอํานาจของรัฐหนึ่งรัฐใด 
 (ฉ) เจาหนาท่ีฝายวิทยาการ หมายถึงเจาหนาทีว่ิทยาการแหงชาติซ่ึงแตงตั้งตามมาตรา 9 
 (ช) เจาหนาท่ีฝายปฏิบตัิการ หมายถึงเจาหนาทีป่ฏิบัติการแหงชาติซ่ึงแตงตั้งตามมาตรา 9 
 (ซ) ภาคี หมายถึงรัฐใดรัฐหนึ่งซึ่งบังคับใชอนสัุญญาฉบับนี้อยู 

มาตรา 2 
หลักการพื้นฐาน 

1. บัญชี 1 ประกอบดวยชนิดพันธุทุกชนิดที่อยูในภาวะใกลสูญพันธุ และไดรับหรือออาจไดรับ
ผลกระทบจากการคาการคาตวัอยางพันธุของชนดิพนัธุดังกลาวตองอยูภายใตขอบงัคับที่เขมงวดเปน
พิเศษ เพื่อมใิหเปนอันตรายตอความอยูรอดของชนิดพันธุ โดยจะอนุญาตไดเฉพาะกรณีพิเศษเทานัน้ 
2. บัญชี 2 ประกอบดวย 
 (ก) ชนิดพันธุทุกชนิดซึ่งแมวาในขณะนี้ยังมิไดอยูในภาวะใกลสูญพันธุ แตอาจเกิดภาวะดังกลาวได 
เวนแตจะมีขอบังคับที่เขมงวดควบคุมการคาตัวอยางพนัธุของชนิดพันธุนั้น ๆ เพือ่หลีกเลี่ยงการใช
ประโยชนที่ไมสอดคลองกับความอยูรอดของชนิดพันธุดังกลาว 
 (ข) ชนิดพันธุอ่ืน ๆ ซ่ึงตองอยูภายใตขอบังคับนี้ดวยเพื่อใหการควบคุมการคาตัวอยางพนัธุของ
บางชนิดพันธุในขอ (ก) ของวรรคนี้ เปนไปอยางมีประสิทธิภาพ 
3. บัญชี 3 ประกอบดวยชนิดพนัธุทุกชนดิซึ่งภาคใีดภาคีหนึ่งไดกําหนดใหอยูภายใตขอบังคับควบคุม
ในเขตอํานาจแหงตน เพื่อประโยชนในการปองกนัหรือจํากนัการใชประโยชน และตองการความ
รวมมือจากภาคีอ่ืน ๆ ชวยควบคุมการคาชนิดพันธุดังกลาวดวย 
4. ภาค ี ตองไมอนุญาตใหมีการคาตวัอยางพนัธุของชนิดพันธุในบัญชี 1,2 และ 3 เวนแตจะเปนไป
ตามบทบัญญัติแหงอนุสัญญาฉบับนี้ 

มาตรา 3 
ขอบังคับวาดวยการคาตวัอยางพันธุของชนิดพันธุในบญัชี 1 

1. การคาทุกประเภทซึ่งตัวอยางพันธุของชนิดพันธุในบัญชี 1 ใหเปนไปตามบทบัญญัติแหงมาตรานี ้
2. การสงออกซึ่งตัวอยางพันธุใดใดของชนิดพันธุในบัญชี 1 ตองไดรับและสําแดงลวงหนาซึ่งใบอนุญาต
สงออก การออกใบอนุญาตสงออกจะกระทําไดตอเมื่อไดปฏิบัติตามเงื่อนไขดังตอไปนี้แลวเทานัน้ 
 (ก) เจาหนาที่ฝายวิทยาการแหงรัฐผูสงออกมีความเหน็วาการสงออกดังกลาวจะไมเปนอันตราย
ตอความอยูรอดของชนิดพันธุนั้น ๆ 
 (ข) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงออกแนใจวาการไดมาซึ่งตัวอยางพันธุดังกลาวไมขัดตอ
กฎหมายวาดวยการคุมครองพันธุสัตวและพันธุพืชของรัฐนั้น 
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 (ค) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงออกแนใจวาการขนสงตัวอยางพันธุมีชีวิตใดใด ได
เตรียมการและกระทําเปนอยางดีเพื่อลดความเสี่ยงตอการบาดเจ็บ ภยนัตรายตอสุขภาพ หรือทารุณ
กรรมและ 
 (ง) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงออกแนใจวาตัวอยางพันธุดังกลาวไดรับใบอนุญาตให
นําเขาแลว 
3. การนําเขาซึ่งตัวอยางพนัธุใดใดของชนิดพนัธุในบัญชี 1 ตองไดรับและสําแดงลวงหนาซึ่งใบอนุญาต
นําเขาและใบอนุญาตสงออก หรือใบรับรองการสงกลับออกไปอยางใดอยางหนึ่ง การออกใบอนญุาต
นําเขาจะกระทําไดตอเมื่อไดปฏิบัติตามเงื่อนไขดังตอไปนี้แลวเทานัน้ 
 (ก) เจาหนาที่ฝายวิทยาการแหงรัฐผูนําเขามีความเหน็วาวัตถุประสงคของการนําเขาดังกลาวไม
เปนอันตรายตอความอยูรอดของชนิดพันธุที่เกี่ยวของ 
 (ข) เจาหนาที่ฝายวิทยาการแหงรัฐผูนําเขาแนใจวาผูรับครอบครองตัวอยางพันธุมีชีวิตได
จัดเตรียมที่อยูและมาตรการดูแลที่เหมาะสมแกตวัอยางพนัธุนั้น ๆ 
 (ค) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูนําเขาแนใจวาการนําเขาตัวอยางพันธุนั้น ๆ มิไดมีความมุง
หมายเบื้องตนเพื่อประโยชนในเชิงพาณิชย 
4. การสงกลับออกไปซึ่งตัวอยางพันธุใดใดของชนิดพันธุในบัญชี 1 ตองไดรับและสําแดงลวงหนา
ซ่ึงใบรับรองการสงกลับออกไป การออกใบรับรองการสงกลับออกไปจะกระทําไดตอเมื่อไดปฏิบัติ
ตามเงื่อนไขดงัตอไปนี้แลวเทานั้น 
 (ก) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงกลับออกไปแนใจวาตัวอยางพนัธุดงักลาวไดนําเขามายัง
รัฐตนอยางถูกตองตามบทบัญญัติแหงอนสัุญญานี้ 
 (ข) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงกลับออกไปแนใจวาการขนสงตัวอยางพันธุมีชีวติใดใด 
ไดเตรียมการและกระทําเปนอยางดีเพื่อลดความเสี่ยงตอการบาดเจ็บ ภยันตรายตอสุขภาพ หรือทารุณ
กรรม และ 
 (ค) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงกลับออกไปแนใจวาตัวอยางพนัธุมีชีวิตใดใด ไดรับ
ใบอนุญาตใหนําเขาแลว 
5. การนําเขาจากทะเลซึ่งตัวอยางพันธุใดใดของชนิดพันธุในบัญชี 1 ตองไดรับใบรับรองลวงหนา
จากเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูนาํเขา การออกใบรับรองจะกระทําไดตอเมื่อไดปฏิบัติตามเงื่อนไข
ดังตอไปนี้แลวเทานัน้ 
 (ก) เจาหนาที่ฝายวิทยาการแหงรัฐผูนําเขามีความเหน็วาการนําเขาดังกลาวไมเปนอันตรายตอ
ความอยูรอดของชนิดพันธุทีเ่กี่ยวของ 
 (ข) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูนําเขาแนใจวาผูรับครอบครองตัวอยางพันธุมีชีวิตได
จัดเตรียมที่อยูและมาตรการดูแลที่เหมาะสมแกตวัอยางพนัธุนั้น ๆ และ 
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 (ค) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูนําเขาแนใจวาการนําเขาตัวอยางพันธุนั้น ๆ มิไดมีความมุง
หมายเบื้องตนเพื่อประโยชนในเชิงพาณิชย 

มาตรา 4 
ขอบังคับวาดวยการคาตวัอยางพันธุของชนิดพันธุในบญัชี 2 

1. การคาทุกประเภทซึ่งตัวอยางพันธุของชนิดพันธุในบัญชี 2 ใหเปนไปตามบทบัญญัติแหงมาตรานี ้
2. การสงออกซึ่งตัวอยางพันธุใดใดของชนิดพันธุในบัญชี 2 ตองไดรับและสําแดงลวงหนาซึ่งใบอนุญาต
สงออก การออกใบอนุญาตสงออกจะกระทําไดตอเมื่อไดปฏิบัติตามเงื่อนไขดังตอไปนี้แลวเทานัน้ 
 (ก) เจาหนาที่ฝายวิทยาการแหงรัฐผูสงออกมีความเหน็วาการสงออกดังกลาวจะไมเปนอันตราย
ตอความอยูรอดของชนิดพันธุนั้น ๆ 
 (ข) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงออกแนใจวาการไดมาซึ่งตัวอยางพันธุดังกลาวไมขัดตอ
กฎหมายวาดวยการคุมครองพันธุสัตวและพันธุพืชของรัฐนั้น และ 
 (ค) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงออกแนใจวาการขนสงตัวอยางพันธุมีชีวิตใดใด ได
เตรียมการและกระทําเปนอยางดีเพื่อลดความเสี่ยงตอการบาดเจ็บ ภยนัตรายตอสุขภาพ หรือทารุณ
กรรม 
3. เจาหนาที่ฝายวิทยาการของทุกภาคีตองตรวจสอบการออกใบอนุญาตสงออกโดยรัฐแหงตนซึ่งตัวอยาง
พันธุของชนิดพันธุในบัญชี 2 และจํานวนที่สงออกจริงของตัวอยางพนัธุนั้น ๆ และเมื่อใดที่เจาหนาที่
ฝายวิทยาการลงความเห็นวาการสงออกซึ่งตัวอยางพนัธุของชนิดพันธุใดใดดังกลาว สมควรจาํกัด
ปริมาณเพื่อเปนการบํารุงรักษาชนิดพนัธุนัน้ ๆ ตลอดทั่วถ่ินที่อยูใหอยูในระดับคงทีเ่หมาะกับบทบาท
ในระบบนิเวศนซ่ึงชนิดพันธุดังกลาวถือกําเนิดขึ้นมา และอยูในระดับเหนือกวาที่จะจัดเขาบัญชี 1 
เจาหนาที่ฝายวิทยาการตองแนะนําเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการถึงมาตรการที่เหมาะสมในการจํากัดการ
ออกใบอนุญาตสงออกซึ่งตัวอยางพนัธุของชนิดพันธุนัน้ ๆ 
4. การนําเขาซึ่งตัวอยางพนัธุใดใดของชนิดพนัธุในบัญชี 2 ตองสําแดงลวงหนาซึ่งใบอนุญาตสงออก 
หรือใบรับรองการสงกลับออกไปอยางใดอยางหนึ่ง 
5. การสงกลับออกไปซึ่งตัวอยางพันธุใดใดของชนิดพันธุในบัญชี 2 ตองไดรับและสําแดงลวงหนา
ซ่ึงใบรับรองการสงกลับออกไป การออกใบรับรองการสงกลับออกไปจะกระทําไดตอเมื่อไดปฏิบัติ
ตามเงื่อนไขดงัตอไปนี้แลวเทานั้น 
 (ก) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงกลับออกไปแนใจวาตัวอยางพนัธุดงักลาวไดนําเขามายัง
รัฐตนอยางถูกตองตามบทบัญญัติแหงอนสัุญญานี้ และ 
 (ข) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงกลับออกไปแนใจวาการขนสงตัวอยางพันธุมีชีวติใดใด 
ไดเตรียมการและกระทําเปนอยางดีเพื่อลดความเสี่ยงตอการบาดเจ็บ ภยันตรายตอสุขภาพ หรือทารุณ
กรรม 
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6. การนําเขาจากทะเลซึ่งตัวอยางพันธุใดใดของชนิดพันธุในบัญชี 2 ตองไดรับใบรับรองลวงหนา
จากเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูนาํเขา การออกใบรับรองจะกระทําไดตอเมื่อไดปฏิบัติตามเงื่อนไข
ดังตอไปนี้แลวเทานัน้ 
 (ก) เจาหนาที่ฝายวิทยาการแหงรัฐผูนําเขามีความเหน็วาการนําเขาดังกลาวไมเปนอันตรายตอ
ความอยูรอดของชนิดพันธุทีเ่กี่ยวของ และ 
 (ข) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูนําเขาแนใจวาการขนสงตัวอยางพันธุมีชีวิตใดใด ได
กระทําเปนอยางดีเพื่อลดความเสี่ยงตอการบาดเจ็บ ภยันตรายตอสุขภาพ หรือทารุณกรรม 
7. ใบรับรองตามวรรค 6 แหงมาตรานี้ ใหออกไปโดยคําแนะนําของเจาหนาที่ฝายวิทยาการซึ่งได
ปรึกษากับเจาหนาที่ฝายวิทยาการอื่น ๆ ภายในประเทศ หรือเมื่อจําเปนกับเจาหนาที่ฝายวิทยาการ
ระหวางประเทศแลว โดยมีกําหนดอายุไมเกนิหนึง่ปสําหรับจํานวนรวมทั้งของตัวอยางพนัธุที่จะ
นําเขาในระยะเวลาดังกลาว 

มาตรา 5 
ขอบังคับวาดวยการคาตวัอยางพันธุของชนิดพันธุในบญัชี 3 

1. การคาทุกประเภทซึ่งตัวอยางพันธุของชนิดพันธุในบัญชี 3 ใหเปนไปตามบทบัญญัติแหงมาตรานี ้
2. การสงออกซึ่งตัวอยางพันธุใดใดของชนิดพันธุในบัญช ี 3 จากรัฐใดใดซึ่งไดกาํหนดชนิดพนัธุนัน้ ๆ 
ไวในบัญชี 3 ตองไดรับและสําแดงลวงหนาซึ่งใบอนุญาตสงออก การออกใบอนุญาตสงออกจะ
กระทําไดตอเมื่อไดปฏิบัติตามเงื่อนไขดังตอไปนี้แลวเทานั้น 
 (ก) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงออกแนใจวาการไดมาซึ่งตัวอยางพันธุดังกลาวไมขัดตอ
กฎหมายวาดวยการคุมครองพันธุสัตวและพันธุพืชของรัฐนั้น และ 
 (ข) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงออกแนใจวาการขนสงตวัอยางพันธุมีชีวิตใดใด ได
เตรียมการและกระทําเปนอยางดีเพื่อลดความเสี่ยงตอการบาดเจ็บ ภยนัตรายตอสุขภาพ หรือทารุรก
รรม 
3. การนําเขาซึ่งตัวอยางพนัธุใดใดของชนิดพนัธุในบัญชี 3 ตองสําแดงลวงหนาซึ่งใบรับรองถิ่น
กําเนิด ยกเวนเมื่อนําความในวรรค 4 แหงมาตรานี้มาบังคับใช และถาเปนการนําเขาจากรัฐซึง่ได
กําหนดชนิดพนัธุนั้น ๆ ไวในบัญชี 3 ตองสําแดงลวงหนาซึ่งใบอนุญาตสงออก 
4. กรณีสงกลับออกไป อนุโลมใหรัฐผูนําเขารับใบรับรองซึง่ออกโดยเจาหนาที่ฝายปฏิบตัิการแหงรัฐ 
ผูสงกลับออกไปและไดระบวุาตัวอยางพันธุนั้น ๆ ไดผานการแปรรูปในรัฐดังกลาว หรือกําลังสงกลับ
ออกไปจากรัฐดังกลาว โดยยอมรับเปนหลักฐานวาไดปฏิบัติตามบทบัญญตัิแหงอนุสัญญาฉบับนี้
เกีย่วกับตวัอยางพันธุนั้น ๆ แลว 
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มาตรา 6 
ใบอนุญาตและใบรับรอง 

1. การออกใบอนญุาตและใบรบัรองตามความในมาตรา 3,4 และ 5 ใหเปนไปตามบทบัญญัติแหง
มาตรานี้ 
2. ใบอนุญาตสงออกตองมีขอความที่กําหนดไวตามแบบในบัญชี 4 และสามารถใชในการสงออก
ภายในกําหนดเวลาหกเดือน นับแตวนัอนญุาต 
3. ใบอนุญาตหรอืใบรับรองทุกใบตองมีช่ือของอนุสัญญาฉบับนี้ พรอมทั้งชื่อและตราประทับของ
เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการซึ่งเปนผูออกใบอนุญาตรวมถึงเลขที่ของใบอนุญาตที่กําหนดโดยเจาหนาที่
ฝายปฏิบัติการ 
4. สําเนาใบอนุญาตหรือใบรับรองทุกฉบับที่ออกโดยเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการ จะตองทาํเครื่องหมาย
ใหชัดแจงวาเปนสําเนาเทานัน้จะใชแทนตนฉบับจริงมไิด ยกเวนจะมกีารบันทึกอนุญาตใหใชกาํกับไว 
5. การขนสงตัวอยางพันธุแตละคร้ังตองใชใบอนุญาตหรือใบรับรองแยกแตละใบ 
6. เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐผูนําเขาซึ่งตัวอยงพนัธุใดใดตองยกเลิกและเก็บใบอนญุาตสงออก
หรือใบรับรองการสงกลับออกไปรวมทั้งใบอนุญาตนําเขาใดใดทีเ่กีย่วของและไดสําแดงเพื่อขอ
นําเขาตัวอยางพันธุนั้น ๆ 
7. ในกรณีอันสมควรและเปนไปได เจาหนาที่ฝายปฏิบัตกิารอาจทาํเครือ่งหมายบนตวัอยางพนัธุนั้น ๆ 
เพื่อเปนการชวยในการจําแนกตัวอยางพนัธุ และเพื่อประโยชนแหงการนี้ “เครื่องหมาย” ใหหมายถึง
รอยพิมพที่ลบไมได การประทับตราดวยตะกั่วหรือวิธีการอื่นดที่เหมาะสมสําหรับการจําแนกตวัอยาง
พันธุ ซ่ึงออกแบบในลักษณะที่จะทําปลอมหรือเลียนแบบโดยบุคคลผูไมมีอํานาจไดยากที่สุด 

มาตรา 7 
ขอยกเวนและบทบัญญัติพิเศษอื่น ๆ ท่ีเก่ียวกับการคา 

1. บทบัญญัติในมาตรา 3,4 และ 5 มิใหนํามาใชกับการนําผาน หรือการขนถายตัวอยางพันธุผานหรือ
อยูในอาณาเขตของภาคี ขณะที่ตัวอยางพันธุนั้น ๆ ยังอยูภายในความควบคุมของศุลกากร 
2. เมื่อเจาหนาทีฝ่ายปฏิบัติการของรัฐผูสงออกหรือสงกลับออกไปแนใจวาตัวอยางพนัธุไดมากอนที่
บทบัญญัติแหงอนุสัญญาฉบับนี้จะใชควบคุมตัวอยางพันธุดังกลาว หามมิใหนําบทบัญญัติในมาตรา 3,4 
และ 5 มาบังคับใชกับตวัอยางพันธุนั้น ๆ และใหเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการออกใบรับรองแกการนัน้แทน 
3. บทบัญญัติในมาตรา 3,4 และ 5 หามมิใหใชบังคับแกตวัอยางพนัธุซ่ึงเปนของใชสวนตัวหรือของ
ใชประจําครัวเรือน ขอยกเวนนี้มิไดครอบคลุมถึง 
 (ก) กรณีตัวอยางพนัธุของชนิดพนัธุในบัญชี 1 ซ่ึงเจาของไดมาจากนอกรัฐอันเปนถ่ินพํานัก
ปกติและกําลังจะนําเขารัฐนัน้ ๆ หรือ 
 (ข) กรณีตัวอยางพนัธุของชนิดพนัธุในบัญชี 2 
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  (1) เจาของไดมาจากนอกรัฐอันเปนถ่ินพํานักปกติและอยูในรฐัที่ตัวอยางพนัธุถูกนําออกมา
จากปา 
  (2) เจาของกําลังจะนําเขารัฐอันเปนถ่ินพํานักปกติ และ 
  (3) รัฐที่ตัวอยางพนัธุถูกนําออกมาจากปาไดกาํหนดใหขอใบอนุญาตสงออกลวงหนากอน
การสงออกตัวอยางพันธุนั้น ๆ 
   เวนแตเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแนใจวาตวัอยางพันธุดังกลาวไดมากอนที่บทบัญญัติแหง
อนุสัญญาฉบับนี้จะใชควบคุมตัวอยางพนัธุนั้น ๆ 
4. ตัวอยางพนัธุของชนิดพันธุสัตวในบัญชี 1 ที่ไดจากการเพาะพันธุเพื่อการคา หรือของชนิดพันธุ
พืชในบัญชี 1 ที่ไดจากการขยายพนัธุเทียมเพื่อการคาใหถือเปนตัวอยางพันธุของชนิดพันธุในบัญชี 2 
5. เมื่อเจาหนาทีฝ่ายปฏิบัติการแหงรัฐผูสงออกแนใจวา ตวัอยางพนัธุใดใดของชนิดพนัธุสัตวไดมา
จากการเพาะพนัธุหรือตัวอยางพันธุใดใดของชนิดพันธุพืชไดมาจากการการขยายพนัธุเทียมหรือเปน
ซากชิ้นสวนของสัตวหรือพชืหรือเปนสวนแปรรูปอื่นใดจากสัตวหรือพืชนั้น ๆ ใบรับรองซึ่งออกให
โดยเจาหนาทีฝ่ายปฏิบัติการเพื่อการดังกลาวใหถือเทยีบเทากับใบอนุญาตหรือใบรับรองใดใดทีต่อง
ออกใหตามบทบัญญัติในมาตรา 3,4 และ 5 
6. บัญญัติในมาตรา 3,4 และ 5 มิใหใชบังคับในกรณีการใหยืมอันมิใชเชิงพาณิชย การบริจาค หรือ
แลกเปลี่ยนระหวางนกัวิทยาศาสตรหรือสถาบันทางวิทยาศาสตร ที่ไดจดทะเบยีนไวกับเจาหนาที่ฝาย
ปฏิบัติการในรัฐแหงตนซึ่งตัวอยางพนัธุในหอพันธุไม ตัวอยางพนัธุอ่ืน ๆ ที่ดอง ตากแหงหรือเก็บ
รักษาไวในพิพธิภัณฑ และตัวอยางพืชมีชีวิตซึ่งติดปายทีอ่อกกใหหรือรับรองโดยเจาหนาที่ฝาย
ปฏิบัติการ 
7. เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงภาคีใดใดสามารถยกเวนขอกําหนดแหงบทบญัญัติในมาตรา 3,4 และ 5 
และอนุญาตใหนําเคลื่อนที่โดยไมตองมีใบอนุญาตหรือใบรบัรองสําหรับตัวอยางพนัธุซ่ึงเปนสวนหนึ่ง
ของสวนสัตวเคลื่อนที่ ละครสัตว นิทรรศการสัตวปา นิทรรศการทางพืชหรือนิทรรศการเคลื่อนที่อ่ืน ๆ 
โดยมีเงื่อนไขวา 
 (ก) ผูสงออกหรือผูนําเขา ไดจดทะเบียนรายละเอียดทั้งหมดของตัวอยางพันธุดังกลาว ไวกับ
เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงภาคีนั้น ๆ 
 (ข) ตัวอยางพันธุดงักลาวอยูในประเภทใดประเภทหนึง่ตามทีร่ะบใุนวรรค 2 หรือ 5 แหงมาตรานี้ 
และ 
 (ค) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแนใจวาการขนสงและการดแูลตัวอยางพนัธุมีชีวิตใดใดไดกระทํา
เปนอยางดเีพือ่ลดความเสี่ยงตอการบาดเจบ็ ภยันตรายตอสุขภาพ หรือทารุณกรรม 
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มาตรา 8 
มาตรการที่ภาคีตองปฏิบตั ิ

1. ภาคีตองกําหนดมาตรการที่เหมาะสมเพื่อบังคับใชบทบัญญัติตาง ๆ แหงอนุสัญญาฉบับนี้และเพื่อ
หามการคาตัวอยางพันธุที่เปนการฝาฝนอนุสัญญาฉบับนี้ โดยใหรวมถึงมาตรการเหลานี้ดวย 
 (ก) ลงโทษการคาหรือมีไวในครอบครองซึ่งตัวอยางพันธุดังกลาว อยางใดอยางหนึ่งหรือทั้งสอง
อยาง และ 
 (ข) กําหนดใหมกีารริบของกลางหรือสงคืนไปยังรัฐผูสงออกซึ่งตัวอยางพนัธุดังกลาว 
2. จากกมาตรการในวรรค 1 แหงมาตรานี้ กรณีเห็นวาจําเปน ภาคีสามารถกําหนดวิธีการใดใดเกี่ยวกับ
การเรียกคืนคาใชจายที่เกิดขึน้อันเนื่องมาจากการริบตัวอยางพันธุซ่ึงคาโดยฝาฝนมาตรการซึ่งได
กําหนดไวเพื่อใหเปนไปตามบทบัญญัติในอนุสัญญาฉบับนี้ 
3. ตราบเทาที่เปนไปได ภาคีตองรับรองา การคาตัวอยางพันธุจะสามารถผานพิธีการที่กําหนด
โดยเร็วที่สุด และเพื่อใหการตรวจผานเปนไปโดยสะดวกรวดเร็ว ภาคีสามารถกําหนดทาดานสงออก
และทาดานนําเขาสําหรับการสําแดงตัวอยางพันธุเพื่อตรวจสอบ ภาคีตองรับรองตอไปอีกวา ใน
ระหวางการนาํผาน การตรวจกกัหรือการขนถายซึ่งตัวอยางพนัธุมีชีวิตทั้งหมด จะกระทาํโดย
ระมัดระวังเพือ่ลดความเสี่ยงตอการบาดเจบ็ ภยันตรายตอสุขภาพ หรือทารุณกรรม 
4. กรณีที่ตวัอยางพันธุมีชีวิตถูกริบตามมาตรการในวรรค 1 แหงมาตรานี ้
 (ก) ใหตวัอยางพนัธุดังกลาวตอกเปนของเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการแหงรัฐทีท่ําการริบ 
 (ข) หลังจากการหารือกับรัฐผูสงออกแลว ใหเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการสงคืนตัวอยางพันธุดังกลาวไป
ยังรัฐนั้น โดยคาใชจายของรฐันั้น หรือสงไปยังศูนยกูชีพ หรือสถานที่อ่ืนใดซึ่งเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการ
เห็นสมควรและสอดคลองกับวัตถุประสงคแหงอนุสัญญาฉบับนี้ และ 
 (ค) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการอาจขอคําแนะนําจากเจาหนาที่ฝายวิชาการ หรือเมื่อเห็นวาจําเปน 
อาจหารือกับสาํนักเลขาธิการเพื่อชวยในการตัดสินใจตามความในวรรคยอย (ข) แหงวรรคนี้ รวมทัง้
การเลือกศูนยกูชีพหรือสถานที่อ่ืนใดดังกลาว 
5. ศูนยกูชีพที่กลาวถึงในวรรค 4 แหงมาตรานี้ หมายถึงสถาบันที่เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการไดมอบหมาย
ใหมีเจาหนาทีดู่แลรักษาสวสัดิภาพของตวัอยางพนัธุมีชีวิต โดยเฉพาะตัวอยางพนัธุของกลางที่ถูกริบ 
6. ทุกภาคีตองเก็บรักษาหลักฐานการคาตัวอยางพันธุของชนิดพันธุในบัญชี 1,2 และ 3 ซ่ึงตองครอบคลุม
ถึง 
 (ก) ช่ือและที่อยูของผูสงออกและผูนําเขา และ 
 (ข) เลขที่และชนิดของใบอนุญาตและใบรับรองที่ออกให ช่ือรัฐที่รวมคา จํานวนหรือปริมาณ
และชนิดของตัวอยางพนัธุ ช่ือของชนิดพนัธุในบัญชี 1,2 และ 3 และขนาดและเพศของตัวอยางพนัธุ
ดังกลาวในกรณีที่เหน็สมควร 
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7. ทุกภาคีตองจดัทํารายงานการถือปฏิบัติตามอนุสัญญาฉบับนี้เปนระยะ และยืน่ตอสํานักเลขาธิการ
ดังกลาว 
 (ก) รายงานประจําปบรรจุขอมูลโดยยอตามที่กําหนดไวในวรรคยอย (ข) แหงวรรค 6 แหงมาตรานี้ 
และ 
 (ข) รายงานประจํา 2 ป เกี่ยวกับกฎหมาย ระเบียบขอบังคับและมาตรการทางบริหารเพือ่บังคับ
ใชบทบัญญัติแหงอนุสัญญาฉบับนี้ 
8. ขอมูลที่กลาวถึงในวรรค 7 แหงมาตรานี ้ ใหเปดเผยตอสาธารณะชนเทาที่ไมขัดตอกฎหมายของ
ภาคีนั้น ๆ 

มาตรา 9 
เจาหนาท่ีฝายปฏิบตัิการและเจาหนาท่ีฝายวิทยาการ 

1. เพื่อประโยชนแหงอนุสัญญาฉบับนี้ ทุกภาคีตองแตงตั้ง 
 (ก) เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการหนึง่คนหรือมากกวานัน้ ซ่ึงมีอํานาจในการออกใบอนญุาตหรือ
ใบรับรองตาง ๆ ในนามภาคนีั้น ๆ และ 
 (ข) เจาหนาที่ฝายวิทยาการหนึ่งคนหรือมากกวานั้น 
2. รัฐซึ่งไดยื่นเอกสารการใหสัตยาบัน การยอมรับ การรับรองหรือภาคียานุวัติ ตองรีบแจงชื่อและที่อยู
ของเจาหนาทีฝ่ายปฏิบัตกิารซึ่งมีอํานาจในการตดิตอกับภาคีอ่ืนและสํานกัเลขาธิการ แกรัฐบาลผูรับจด
ทะเบียนทันท ี
3. การเปลี่ยนแปลงใด ๆ เกี่ยวกับการแตงตั้งหรืออํานาจหนาที่ตามความในมาตรานี้ ภารีที่เกี่ยวของ
ตองรีบรายงานสํานักเลขาธิการทันทีเพื่อแจงใหภาคีอ่ืน ๆ ไดทราบ 
4. เจาหนาที่ฝายปฏิบัติการที่กลาวถึงตามวรรค 2 แหงมาตรานี้ ตองแจงรูปรอยตราประทับ ตราประจํา
ตําแหนง หรือตราเครื่องหมายอื่นที่ใชรับรองใบอนุญาตหรือรับรอง ใหสํานักเลขาธิการหรือเจาหนาที่
ฝายปฏิบัติการของภาคีอ่ืนทราบ เมื่อไดรับการรองขอ 

มาตรา 10 
การคากับรัฐซึ่งมิใชภาคีแหงอนุสัญญา 

กรณีที่การสงออกหรือการสงกลับออกไปหรือการนําเขากระทํากับรัฐซึ่งมิใชภาคีแหงอนุสัญญาฉบับนี้ 
ภาคีสามารถรับเอกสารเพื่อการดังกลาว ที่มีสาระสําคัญทํานองเดียวกันกับขอกําหนดแหงอนุสัญญา
ฉบับนี้ในสวนที่วาดวยใบอนญุาตและใบรบัรอง ซ่ึงออกใหโดยเจาหนาที่ผูมีอํานาจแหงรัฐนั้น ๆ แทน
ใบอนุญาตและใบรับรองที่ออกโดยภาคีทั่วไปก็ได 

มาตรา 11 
การประชุมภาค ี

1. สํานักเลขาธิการตองเรียกประชุมภาคภีายในสองปนับจากวันที่อนุสัญญาฉบับนี้มีผลบังคับใช 
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2. หลังจากนัน้สํานักเลขาธิการตองเรียกประชุมสมัยสามัญอยางนอยสองปตอหนึ่งครั้ง เวนแตที่
ประชุมจะกําหนดเปนอยางอืน่ และตองเรยีกประชุมสมยัวิสามัญทันททีี่ภาคีอยางนอยหนึ่งในสามได
รองขอเปนลายลักษณอักษร 
3. ในการประชุม ไมวาจะเปนสมัยสามัญหรือสมัยวิสามัญ ภาคีตองพิจารณาตรวจสอบการถือปฏิบัติ
ตามอนุสัญญาฉบับนี้ และยังสามารถดําเนินการ 
 (ก) จัดทําขอกําหนดที่จําเปนเพือ่ใหสํานักเลขาธิการสามารถปฏิบัติหนาที่ของตนไดลุลวง และ
รับรองขอกําหนดทางการเงนิ 
 (ข) พิจารณาและรบัรองการแกไขบัญชี 1 และ 2 ตามมาตรา 15 
 (ค) พิจารณาตรวจสอบความกาวหนาในการฟนฟูและการอนุรักษชนดิพันธุในบัญชี 1,2 และ 3 
 (ง) รับและพิจารณารายงานตาง ๆ ซ่ึงเสนอโดยสํานักเลขาธิการหรือภาคใีดใด และ 
 (จ) จัดทําขอเสนอแนะเพื่อปรับปรุงประสิทธิภาพของอนุสัญญาฉบับนี้ ในโอกาสอันเหมาะสม 
4. ในการประชุมสมัยสามัญทุกครั้ง ภาคีสามารถกําหนดเวลาและสถานที่สําหรับจัดการประชุมสมัย
สามัญครั้งตอไปตามความในวรรค 2 แหงมาตรานี้ 
5. ในการประชุมทุกครั้ง ภาคีสามารถกําหนดและรับรองระเบียบขอบังคับการประชุมได 
6. สหประชาชาตแิละองคการผูเชี่ยวชาญในเครือ และองคการพลังงานปรมาณูสากล และรัฐซึ่งมิใช
ภาคีแหงอนุสัญญาฉบับนี้ สามารถสงผูแทนเขาประชุมได ในฐานะผูสังเกตการณ ซ่ึงมีสิทธิเขารวม
ประชุม แตไมมีสิทธิออกเสียงลงมติ 
7. บุคคลหรือองคการใดใดที่มคีุณสมบัติ ความรูความชํานาญทางดานการคุมครอง การอนุรักษหรือ
การจัดการสัตวปาและพืชปา ในประเภทตอไปนี้ เมื่อไดแสดงความจํานงทีจ่ะสงผูแทนเขารวม
ประชุมในฐานะผูสังเกตการณ ตอสํานักเลขาธิการแลวสามารถเขาประชุมได เวนแตภาคีจํานวนไม
นอยกวาหนึ่งในสามของภาคีที่เขาประชุมจะคัดคาน 
 (ก) องคการหรือกลุมคณะระดับนานาชาติ จะเปนภาครัฐหรือมิใชภาครัฐก็ตาม และองคการ
หรือกลุมคณะระดับชาติที่เปนภาครัฐ 
 (ข) องคการหรือกลุมคณะระดับชาติที่มิใชภาครัฐ แตไดรับการรับรองเพื่อการนี้จากรัฐที่
องคการหรือกลุมบุคคลนั้นตั้งถ่ินฐานอยู 
  ผูสังเกตการณเหลานี้เมื่อไดรับอนุญาตแลว มีสิทธิเขารวมประชุม แตไมมีสิทธิออกเสียงลงมติ 

มาตรา 12 
สํานักเลขาธิการ 

1. เมื่ออนุสัญญาฉบับนี้มีผลบังคับใชแลว ใหผูอํานวยการบริหารแหงโครงการสิ่งแวดลอม
สหประชาชาติ จัดตั้งสํานักเลขาธิการขึ้น และหากเห็นสมควรอาจขอความชวยเหลือจากองคการ
ภาครัฐระหวางประเทศหรือองคการหรือกลุมคณะที่มิใชภาครัฐระดับนานาชาติหรือระดับชาติที่มี
คุณสมบัติ ความรูความชํานาญทางดานการคุมครอง การอนุรักษและการจัดการสัตวปาและพืชปา 
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2. หนาที่ของสํานักเลขาธิการมีดังนี ้
 (ก) จัดเตรียมและจัดบริการการประชุมภาค ี
 (ข) ปฏิบัติหนาที่ทีไ่ดรับมอบหมายตามความในมาตรา 15 และ 16 แหงอนสัุญญาฉบับนี้ 
 (ค) ดําเนินการศึกษาดานวิทยาศาสตรและดานวิชาการ ในโครงการที่ไดรับอนุมัติจากทีป่ระชุม
ภาคีอันจะเอื้อประโยชนแกการถือปฏิบัติตามอนุสัญญาฉบับนี้ รวมถึงการศึกษาเกี่ยวกับมาตรฐานของ
การเตรียมการและการขนสงที่เหมาะสมสําหรับตัวอยางพันธุมีชีวิตและวิธีการจําแนกตัวอยางพันธุ 
 (ง) ศึกษารายงานตาง ๆ ของภาค ี และขอขอมูลเพิ่มเติมจากภาคีกรณีทีเ่หน็วาจําเปน เพื่อใหแนใจ
ในการถือปฏิบัติตามอนุสัญญาฉบับนี้ 
 (จ) เรียกรองความสนใจของภาคใีนเรื่องเกีย่วกบัวัตถุประสงคแหงอนุสัญญาฉบับนี้ 
 (ฉ) จัดพิมพรายช่ือบัญชี 1,2 และ 3 เปนระยะ ๆ พรอมขาวสารอันจะเปนประโยชนตอการ
จําแนกตัวอยางพันธุของชนิดพันธุในบัญชีดังกลาว และแจกจายฉบับลาสุดใหแกภาคี 
 (ช) จัดเตรียมรายงานประจําปเพือ่รายงานตอภาคีเกี่ยวกับผลงานของสํานักเลขาธิการและผลการ
ถือปฏิบัติตามอนุสัญญาฉบับนี้และรายงานอื่น ๆ ตามที่ที่ประชุมภาครีองขอ 
 (ซ) จัดทําขอเสนอแนะในการถือปฏิบัติตามวัตถุประสงคและบทบัญญัติแหงอนุสัญญาฉบับนี้ 
รวมถึงการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสารทางดานวิทยาศาสตรหรือวิชาการดวย 
 (ฌ) ปฏิบัติหนาที่อ่ืนใดทีภ่าคีอาจมอบหมายใหกระทํา 

มาตรา 13 
มาตรการระหวางประเทศ 

1. เมื่อสํานักเลขาธิการไดรับขอมูลขาวสารจนเปนที่แนใจวา ชนิดพันธุใด ๆ ในบัญชี 1 หรือ 2 กําลัง
ไดรับผลกระทบรายแรงจากการคาตัวอยางพันธุของชนิดพันธุดังกลาว หรือมีการถือปฏิบัติตาม
บทบัญญัติแหงอนุสัญญาฉบับนี้อยางไมมปีระสิทธิภาพ ใหสํานักเลขาธิการแจงขอมูลขาวสาร
เหลานั้นไปยังเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการของภาคีที่เกีย่วของไดทราบ 
2. เมื่อภาคีใดใดไดรับแจงขอมูลขาวสารตามความในวรรค 1 แหงมาตรานีแ้ลว ตองรายงานขอเท็จจริง 
ทั้งปวงเทาที่กฎหมายภายในของภาคีจะอนญุาตตอสํานักเลขาธิการโดยเร็วที่สุด และกรณีอันควรให
เสนอวิธีการแกไขดวย หากภาคีพจิารณาเห็นวาสมควรใหมีการสอบสวนเรื่องดังกลาวกอน ก็ให
กระทําไดโดยบุคคลหนึ่งหรือมากกวานั้นซึ่งภาคีไดมอบอํานาจใหโดยชัดแจง 
3. ขอมูลขาวสารที่ไดจากภาคีหรือผลการสอบสวนตามความในวรรค 2 แหงมาตรานี้ใหเสนอตอที่
ประชุมภาคีคร้ังตอไปเพื่อพิจารณา ซ่ึงที่ประชุมอาจมีขอเสนอแนะใดใดก็ไดตามทีเ่หน็สมควร 
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มาตรา 14 
ผลตอกฎหมายภายในประเทศและอนุสัญญาระหวางประเทศ 

1. บทบัญญัติแหงอนุสัญญาฉบับนี้ไมมีผลแตอยางใดตอภาคีในอันที่จะรบัรอง 
 (ก) มาตรการภายในประเทศที่เขมงวดยิง่ขึ้นเกีย่วกับเงื่อนไขในการคา การไดมา การมีไวใน
ครอบครองหรือการขนสงซึ่งตัวอยางพนัธุของชนิดพันธุในบัญชี 1,2 และ 3 หรือการหามกระทําการ
ดังกลาวโดยส้ินเชิง 
 (ข) มาตรการภายในประเทศที่เขมงวดหรือหามการคา การไดมา การมไีวในครอบครองหรือ
การขนสงซึ่งชนิดพันธุที่มิไดอยูในบัญชี 1,2 หรือ 3 
2. บทบัญญัติแหงอนุสัญญาฉบับนี้ไมมีผลแตอยางใดตอขอกําหนดแหงมาตรการใดใด
ภายในประเทศหรือพันธะใดใดของภาคีที่เกิดขึ้นจากสนธิสัญญา อนุสัญญา หรือขอตกลงระหวาง
ประเทศ ในสวนที่เกี่ยวกับการคา การมีไวในครอบครองหรือการขนสง ซ่ึงตัวอยางพันธุที่มีผลบังคับ
ใชอยูในขณะนี้หรืออาจมีผลบังคับใชในภายหนาตอภาคีรวมถึงมาตรการใดใดที่เกี่ยวกับการศุลกากร การ
สาธารณสุข การกักกันสัตวหรือพืช 
3. บทบัญญัติแหงอนุสัญญาฉบับนี้ไมมีผลแตอยางใดตอบทบัญญัติหรือพันธะที่เกดิขึ้นจาก
สนธิสัญญาอนุสัญญา หรือขอตกลงระหวางประเทศใดใด ที่ตกลงกนัหรืออาจจะตกลงกันระหวางรัฐ
เพื่อกอตั้งสหพันธหรือขอตกลงการคาระดับภูมภิาคเพื่อสถาปนาหรือคงไวซ่ึงการควบคุมการ
ศุลกากรภายนอกรวมกนั และยกเลิกการควบคุมการศุลกากรระหวางภาคี ในสวนทีเ่กีย่วพนัเฉพาะกบั
การคาระหวางรัฐภาคีแหงสหพันธหรือขอตกลงนั้น ๆ 
4. รัฐภาคีแหงอนสัุญญาฉบับนี้ ซ่ึงเปนภาคีแหงสนธิสัญญา อนุสัญญา หรือขอตกลงระหวาง
ประเทศอื่นใดซึ่งยังคงมีผลบังคับใชอยูในขณะเวลาที่อนุสัญญาฉบับนี้มีผลบังคับใช และยังอยูภายใต
บทบัญญัติวาดวยการคุมครองชนิดพันธุทางทะเลที่ไดกําหนดไวในบัญชี 2 ใหไดรับการผอนผันจาก
พันธะที่เกดิขึน้ภายใตบทบญัญัติแหงอนสัุญญาฉบับนี้ในสวนทีเ่กีย่วกับการคาตัวอยางพันธุของชนิด
พันธุในบัญช ี 2 ซ่ึงเก็บหาโดยเรือที่ไดจดทะเบยีนไวกบัรัฐนั้น ๆ ภายใตบทบัญญตัิแหงสนธิสัญญา 
อนุสัญญา หรือขอตกลงระหวางประเทศ ดังกลาว 
5. แมจะมีบทบัญญัติแหงมาตรา 3,4 และ 5 บังคับใชอยู การสงออกซึ่งตัวอยางพันธุที่ไดมาตามความ
ในวรรค 4 แหงมาตรานี้ ใหกระทําไดโดยมีใบรับรองจากเจาหนาที่ฝายปฏิบัติการของรัฐผูนําเขาซึ่ง
สําแดงวาตวัอยางพันธุดังกลาวไดมาภายใตบทบัญญัติแหงสนธิสัญญา อนุสัญญา หรือขอตกลง
ระหวางประเทศ ดังกลาว 
6. อนุสัญญาฉบับนี้ไมกอผลกระทบตอการประมวลและการพัฒนากฎหมายทะเล ซ่ึงกระทําโดยที่
ประชุมสหประชาชาติวาดวยกฎหมายทะเล จัดขึ้นตามมติสมัชชาสหประชาชาติที่ 2750 ค (25) และ
ไมกอผลกระทบตอการอางสิทธิทั้งในปจจุบันหรืออนาคต และตอความเหน็เกีย่วกับกฎหมายทะเล
ของรัฐใดใด ตลอดจนธรรมชาติและเขตชายฝงและเขตอาํนาจรัฐ 
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มาตรา 15 
การแกไขบัญชี 1 และ 2 

1. บทบัญญัติตอไปนี้ใหใชบังคับแกการแกไขบัญชี 1 และ 2 ในที่ประชุมภาคี 
 (ก) ภาคีใดใดมีสิทธิเสนอขอแกไขบัญชี 1 และ 2 เพื่อใหที่ประชุมครั้งถัดไปพิจารณา รายละเอียด
แหงขอเสนอขอแกไขจะตองยื่นตอสํานักเลขาธิการอยางนอย 150 วัน กอนการประชุม สํานัก
เลขาธิการตองปรึกษาหารือกบัภาคีอ่ืน ๆ ตลอดจนผูที่สนใจการขอแกไขตามความในวรรคยอย (ข) 
และ (ค) แหงวรรค 2 ของมาตรานี้ และตองแจงผลใหทุกภาคีทราบไมนอยกวา 30 วัน กอนการ
ประชุม 
 (ข) มติรับรองขอแกไขตองไดเสยีงขางมากสองในสามของจาํนวนภาคีที่เขาประชุมและออก
เสียงเพื่อประโยชนแหงการนี้ “ภาคีที่เขาประชุมและออกเสียง” ใหหมายถึง ภาคทีี่ปรากฏอยูในการ
ประชุมและออกเสียงเหน็ดวยหรือไมเหน็ดวย ภาคีที่งดออกเสียงมิใหนับรวมในจาํนวนเสยีงสองใน
สามซึ่งกําหนดไวสําหรับการลงมติรับรองการแกไข 
 (ค) ขอแกไขทั้งหลายซึ่งรับรองในที่ประชุม ใหมีผลบังคับใชแกทุกภาคี ภายหลัง 90 วัน หลัง
เสร็จสิ้นการประชุม ยกเวนภาคีซ่ึงไดขอสงวนสิทธิตามความในวรรค 3 แหงมาตรานี ้
2. บทบัญญัติตอไปนี้ใหใชบังคับแกการแกไขบัญชี 1 และ 2 นอกสมัยการประชุมภาค ี
 (ก) ภาคีใดใดสามารถเสนอขอแกไขบัญชี 1 และ 2 เพื่อพิจารณานอกสมัยประชุมไดโดยวิธีการ
ทางไปรษณยีตามที่กําหนดไวในวรรคนี ้
 (ข) กรณีเปนชนิดพันธุทางทะเล เมื่อสํานักเลขาธิการไดรับรายละเอียดแหงขอเสนอขอแกไข
ตองแจงบรรดาภาคีโดยรีบดวน และตองปรึกษาหารือกบัหนวยงานภาครัฐระหวางประเทศซึ่งมหีนาที่
เกี่ยวของกับชนิดพันธุนัน้ ๆ โดยเฉพาะเพื่อใหไดมาซึ่งขอมูลทางวิทยาศาสตรที่องคการดังกลาว
สามารถใหได และเพือ่แนใจในความพรอมของมาตรการอนุรักษที่องคการเหลานั้นบังคับใชอยู 
สํานักเลขาธิการตองแจงขอคิดเห็นและขอมูลตาง ๆ ที่ไดรับจากองคการดังกลาว พรอมกับขอสรุป
และขอเสนอแนะของตนไปยังภาคีโดยเร็วที่สุด 
 (ค) สําหรับชนิดพนัธุนอกเหนือจากชนิดพันธุทางทะเลเมื่อสํานักเลขาธิการไดรับรายละเอียด
แหงขอเสนอขอแกไขตองแจงบรรดาภาคีโดยรีบดวน และหลังจากนั้นจึงแจงขอเสนอแนะตาง ๆ ของ
ตนไปยังภาคีโดยเร็วที่สุด 
 (ง) ภายใน 60 วัน นับตั้งแตสํานกัเลขาธิการไดแจงคําแนะนําตาง ๆ ไปยังภาคีตามความในวรรค
ยอย (ก) หรือ (ข) แหงวรรคนี้แลว ภาคีสามารถแจงความเห็นใดใดเกีย่วกับขอเสนอขอแกไข พรอม
ดวยขอมูลทางวิทยาศาสตรและขาวสารที่เกี่ยวของไปยังสํานักเลขาธิการ 
 (จ) ใหสํานักเลขาธิการแจงคําตอบพรอมกับขอเสนอแนะของตนไปยังภาคีโดยเร็วที่สุด 
 (ฉ) ถาสํานักเลขาธิการมิไดรับคําคัดคานที่มีตอขอเสนอขอแกไข ภายใน 30 วัน นับตั้งแตวันที่
แจงคําตอบและขอเสนอแนะ ตามความในวรรคยอย (จ) แหงมาตรานี ้การแกไขนัน้มีผลบังคับใชแก
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ทุกภาคภีายหลัง 90 วันนับจากนั้น ยกเวนสําหรับภาคซ่ึีงไดขอสงวนสิทธิไวตามความในวรรค 3 แหง
มาตรนี้ 
 (ช) ถาสํานักเลขาธิการไดรับคําคัดคานจากภาคีใดภาคหีนึ่ง ขอเสนอขอแกไขจะสงไปยังภาคี
เพื่อลงคะแนนเสียงทางไปรษณยี ตามความในวรรคยอย (ซ), (ฌ) และ (ญ) แหงวรรคนี้ 
 (ซ) ใหสํานักเลขาธิการแจงใหภาคีทราบวาไดรับคําคัดคานแลว 
 (ฌ) เวนเสยีแตสํานักเลขาธิการจะไดรับผลการลงมติ ทั้งเห็นดวย ไมเหน็ดวยหรืองดออกเสียง 
รวมกันอยางนอยที่สุดกึ่งหนึง่ของจํานวนภาคี ภายใน 60 วัน นับจากวนัที่แจงเรื่องคําคดัคานใหทราบ
ตามความในวรรคยอย(ซ) แหงมาตรานี้ ขอเสนอขอแกไขนั้นจะสงใหที่ประชุมครั้งตอไปพิจารณา 
 (ญ) ถาไดรับผลการลงมติจากกึ่งหนึ่งของจํานวนภาคี ขอเสนอขอแกไขนั้นจะรับรองไดดวย
เสียงขางมากสองในสามของจํานวนภาคีทีล่งมติเห็นดวย หรือไมเหน็ดวย 
 (ฎ) ใหสํานักเลขาธิการแจงผลการลงมติแกทุกภาคีทราบ 
 (ฏ) ขอเสนอขอแกไขที่รับรองแลว ใหมีผลบังคับใชกับทุกภาคี ภายหลัง 90 วัน นับตั้งแตวันที่
สํานักเลขาธิการแจงผลการรับรองใหภาคีทราบ ยกเวนภาคีซ่ึงไดขอสงวนสิทธิไวตามความในวรรค 3 
แหงมาตรานี ้
3. ในระหวางเวลา 90 วัน ตามที่กําหนดไวในวรรคยอย (ค) แหงวรรค 1 หรือในวรรคยอย (ฏ) แหง
วรรค 2 ของมาตรานี้ ภาคีใดใดสามารถยื่นคํารองเปนลายลักษณอักษรไปยังรัฐบาลผูรับจดทะเบยีน
ขอสงวนสิทธิเกี่ยวกับการแกไขดังกลาวได และใหทุกภาคีถือปฏิบัติตอภาคีที่ขอสงวนสิทธิ เสมือน
หนึ่งมิใชรัฐภาคีแหงอนุสัญญาฉบับนี้ ในสวนที่เกี่ยวกบัการคาชนิดพันธุที่เกี่ยวของ จนกวาภาคีจะ
เพิกถอนการสงวนสิทธิดังกลาว 

มาตรา 16 
บัญชี 3 และการแกไข 

1. ภาคีใดใดสามารถยื่นเสนอรายชื่อชนิดพนัธุซ่ึงอยูภายใตขอบังคับของเขตอํานาจรัฐแหงตนเพื่อ
ประโยชนตามที่กลาวไวในมาตรา 2 วรรค 3 ตอสํานักเลขาธิการเมื่อใดก็ได บัญชี 3 ตองระบุช่ือของ
ภาคีผูเสนอชนดิพันธุเขาบัญชี ช่ือวิทยาศาสตรของชนิดพันธุที่เสนอ และซากชิ้นสวนหรือสวนแปร
รูปอื่นใดของสัตวหรือพืชดงักลาว ซ่ึงมีลักษณะเขาตามวัตถุประสงคในวรรคยอย (ข) แหงมาตรา 1 
2. ใหสํานักเลขาธิการสงรายชื่อทุกบัญชีที่เสนอตามความในวรรค 1 แหงมาตรานี้ แจงแกทุกภาคี
โดยเร็วที่สุดเทาที่จะเปนไปไดหลังจากไดรับเรื่อง รายช่ือดังกลาวใหมีผลเปนสวนหนึ่งของบัญชี 3 
ภายหลัง 90 วันนับจากวันที่แจง ภาคีใดใดสามารถยื่นคํารองเปนลายลักษณอักษรไปยังรัฐบาลผูรับ
จดทะเบยีนเมื่อใดก็ไดภายหลังการแจงรายชือ่ดังกลาว เพือ่ขอสงวนสิทธิในชนิดพนัธุ ซากชิ้นสวนหรือ
สวนอื่นใดในรายชื่อนั้น และใหทกุภาคถืีอปฏิบัติตอภาคีที่ขอสงวนสิทธิเสมือนหนึ่งมิใชรัฐภาคแีหง
อนุสัญญาฉบับนี้ ในสวนที่เกี่ยวกับการคาชนิดพันธุหรือซากชิ้นสวนหรือสวนแปรรูปอื่นใด เฉพาะชนิด
ที่ขอสงวนสิทธิไว จนกวาภาคีจะเพกิถอนการสงวนสิทธิดังกลาว 
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3. ภาคีซ่ึงไดยืน่เสนอชนิดพันธุเขาบัญชี 3 สามารถขอเพิกถอนเมื่อใดก็ได โดยการแจงความประสงคไป
ยังสํานักเลขาธิการเพื่อแจงการเพิกถอนไปยังภาคีอ่ืน ๆ การเพิกถอนดังกลาวใหมีผลภายหลัง 30 วัน 
นับจากวันทีแ่จง 
4. ภาคีใดใดซึ่งยืน่เสนอรายชื่อตามความในวรรค 1 แหงมาตรานี้ ตองสงสําเนากฎหมายและระเบียบ
ขอบังคับตาง ๆ ที่ใชคุมครองชนิดพันธุนัน้ ๆ ภายในรัฐตน จํานวน 1 ชุด ไปยังสํานักเลขาธิการ พรอม
การแปลความที่ภาคีเหน็วาเหมาะสมและจําเปนหรือเมือ่สํานักเลขาธิการรองขอ และตราบเทาที่ชนิด
พันธุดังกลาวยงัคงอยูในบัญชี 3 หากมกีารแกไขกฎหมายและระเบยีบขอบังคับหรือการแปลความ
โดยมีมติยอมรบัแลว ภาคีตองแจงสํานักเลขาธิการทันที 

มาตรา 17 
การแกไขอนุสญัญา 

1. เมื่อมีหนังสือรองขอจากภาคอียางนอยที่สุดจํานวนหนึ่งในสามใหมีการพิจารณาและรบัรองการ
แกไขอนุสัญญาฉบับนี้ ใหสํานักเลขาธิการเรียกประชมุภาคีสมัยวิสามัญเพื่อพิจารณาเรื่องดังกลาว มติ
รับรองขอแกไขตองไดเสียขางมากสองในสามของจํานวนภาคีที่เขาประชุมและออกเสียงเพื่อ
ประโยชนแหงการนี้ “ภาคทีี่เขาประชุมและออกเสียง” ใหหมายถึงภาคีที่ปรากฏอยูในการประชุมและ
ออกเสียงเหน็ดวยหรือไมเหน็ดวย ภาคทีี่งดออกเสียง มิใหนับรวมในจํานวนเสียงสองในสามซึ่ง
กําหนดไวสําหรับการลงมติรับรองการแกไขอนุสัญญา 
2. ใหสํานักเลขาธิการสงรายละเอียดขอเสนอขอแกไขใหทุกภาคีไดพิจารณา อยางนอย 90 วัน กอน
การประชุม 
3. การแกไขจะมีผลบังคับใชตอภาคีซ่ึงลงมติยอมรับ หลังจากที่ภาคีจํานวนสองในสามไดยื่นหนังสือ
แสดงการยอมรับการแกไขตอรัฐบาลผูรับจดทะเบยีนแลวเปนเวลา 60 วนั หลังจากนั้นการแกไข จะมี
ผลบังคับใชตอภาคีอ่ืนตอเมือ่ภาคีนั้นไดยืน่หนังสือแสดงการยอมรับการแกไขแลวเปนเวลา 60 วัน 

มาตรา 18 
การแกไขขอพพิาท 

1. ขอพิพาทใดใดซึ่งอาจเกิดขึน้ระหวางสองภาคีหรือมากกวานั้น กรณีเกีย่วกับการแปลความหรอื
การบังคับใชบทบัญญัติแหงอนุสัญญาฉบับนี้ ใหแกไข โดยการเจรจาในกลุมภาคทีี่เกี่ยวของกับขอ
พิพาทนั้น 
2. ถาไมสามารถแกไขขอพิพาทในวรรค 1 แหงมาตรานี้ได ภาคีคูกรณซ่ึีงเห็นชอบรวมกัน สามารถ
ยื่นขอพิพาทใหอนุญาโตตุลาการ โดยเฉพาะศาลโลก ณ กรุงเฮก เปนผูพิจารณาและคําตัดสินของ
อนุญาโตตุลาการใหผูกพันคูกรณ ี
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มาตรา 19 
การลงนาม 

อนุสัญญาฉบับนี้เปดใหลงนาม ณ กรุงวอชิงตัน จนถึงวนัที ่30 เมษายน 1973 และหลงัจากนั้น ณ กรุงเบอรน 
จนถึงวันที่ 31 ธันวาคม 1947 

มาตรา 20 
การใหสัตยาบนั การยอมรับ การรับรอง 

อนุสัญญาฉบับนี้ตองไดรับการใหสัตยาบนั การยอมรับหรือการรับรองเอกสารแหงการใหสัตยาบัน 
การยอมรับหรือการรับรองใหยื่นตอรัฐบาลแหงสมาพันธรัฐสวิส ผูเปนรัฐบาลผูรับจดทะเบยีน 

มาตรา 21 
ภาคียานุวัต ิ

อนุสัญญาฉบับนี้เปดรับการเขาไปภาคีโดยเสรี ไมมีจํากัด การยื่นเอกสารแสดงความจํานงขอเขาเปน
ภาคี (ภาคียานวุัต)ิ ใหยืน่ตอรัฐบาลผูรับจดทะเบียน 

มาตรา 22 
การเริ่มมีผลบังคับใช 

1. อนุสัญญาฉบับนี้เร่ิมมีผลบังคับใชหลังจากวันที่มีการยื่นเอกสารใหสัตยาบัน การยอมรับ การรับรอง
หรือภาคียานุวตัิ ลําดับที่ 10 ตอรัฐบาลผูรับจดทะเบยีนแลวเปนเวลา 90 วัน 
2. สําหรับรัฐอื่น ๆ ซ่ึงใหสัตยาบัน ยอมรับหรือรับรองอนุสัญญาฉบับนี้ หรือแสดงความจํานงขอเขา
เปนภาคีภายหลังที่มีการยื่นเอกสารการใหสัตยาบัน การยอมรับ การรับรองหรือภาคียานุวัติ ลําดับที ่ 10 
แลว ใหอนุสัญญาฉบับนี้มีผลบังคับใชภายหลัง 90 วัน นับจากวนัยืน่เอกสารใหสัตยาบันการยอมรับ 
การรับรองหรือภาคียานวุัติของรัฐนั้น ๆ 

มาตรา 23 
การสงวนสิทธิ 

1. บทบัญญัติแหงอนุสัญญาฉบับนี้มิใหอยูในบังคับของการสงวนสิทธิทั่วไป การสงวนสิทธิเฉพาะเรื่อง
สามารถกระทําไดตามบทบญัญัติแหงมาตรานี้ และมาตรา 15 และ 16 
2. รัฐใดใดซึ่งยื่นเอกสารการใหสัตยาบัน การยอมรับ การรับรองหรือภาคียานุวัตแิลว สามารถขอ
สงวนสิทธิเฉพาะเรื่อง ในกรณีดังตอไปนี ้
 (ก) ชนิดพันธุใดใดซึ่งกําหนดไวในบัญชี 1,2 หรือ 3 หรือ 
 (ข) ซากชิ้นสวนหรือสวนแปรรูปอื่นใดที่ระบถึุงสําหรับชนิดพันธุที่กําหนดไวในบัญชี 3 
3. ใหทุกภาคีถือปฏิบัติตอภาคีที่ขอสงวนสิทธิ เสมือนหนึ่งมิใชรัฐภาคีแหงอนุสัญญาฉบับนี้ ในเรื่อง
เกี่ยวกับการคาชนิดพันธุหรือซากชิ้นสวนหรือสวนแปรรูปอื่นใดเฉพาะชนิดที่ขอสงวนสิทธิไว จนกวา
ภาคีจะเพิกถอนการสงวนสทิธิที่ขอภายใตบทบัญญัติในมาตรานี้ 
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มาตรา 24 
การบอกเพิกถอน 

ภาคีใดใดสามารถบอกเพิกถอนจากการเปนภาคีอนุสัญญาฉบับนี้ในเวลาใดใดก็ได โดยแจงเปนลายลักษณ
อักษรตอรัฐบาลผูรับจดทะเบยีน และเริ่มมีผลหลังจากที่รัฐบาลผูรับจดทะเบยีน ไดรับหนังสือบอก
เพิกถอนดังกลาวแลวเปนเวลาสิบสองเดือน 

มาตรา 25 
การรับจดทะเบียน 

1. ตนฉบับอนุสัญญาฉบับนี้บันทึกเปนภาษาจีน อังกฤษ ฝร่ังเศส รัสเซียและสเปน ถือวาเปนตนฉบับ
ที่ถูกตองแทจริงเทากันทุกฉบับและใหเก็บรักษาไวที่รัฐบาลผูรับจดทะเบียนซึ่งตองเปนผูสงสําเนา
อนุสัญญาฉบับรับรองสําเนาใหแกรัฐที่ไดลงนามในอนสัุญญาหรือไดยื่นเอกสารแสดงความจํานงขอ
เขาเปนภาคีอนุสัญญาแลว 
2. รัฐบาลผูรับจดทะเบียนตองแจงใหทกุรัฐซึ่งไดลงนามแลวและรัฐซึ่งขอเขาเปนภาคีในภายหลัง
และสํานักเลขาธิการ ทราบถึงการลงนาม การยื่นเอกสารแหงสัตยาบนั การยอมรับ การรับรองหรือ
การแสดงความจํานงขอเขาเปนภาคีใหม การเริ่มบังคับใชอนุสัญญาฉบับนี้ การแกไขอนุสัญญา 
การขอสงวนสิทธิและการเพิกถอน และการบอกเพิกถอนจากการเปนภาคีอนุสัญญา 
3. ทันที่ที่อนุสัญญาฉบับนี้มีผลบังคับใชใหรัฐบาลผูรับจดทะเบียนสงสําเนาอนุสัญญาฉบับรับรอง
สําเนาตอสํานักเลขาธิการสหประชาชาติ เพื่อลงทะเบียนและประกาศเผยแพรตามมาตรา 102 แหงกฎ
บัตรสหประชาชาติ 
 
เพื่อเปนหลักฐาน ผูมีอํานาจเต็มในการลงนามซึ่งไดรับมอบอํานาจโดยถูกตอง ไดรวมกันลงนามใน
อนุสัญญาฉบับนี้ 
 
กระทํา ณ กรุงวอชิงตัน เมื่อวนัที่สาม เดือนมีนาคม ปหนึง่พันเการอยเจด็สิบสาม 
 
 


